ACADEMIC COOPERATION
AGREEMENT

BETWEEN

NANJING UNIVERSITY OF SCIENCE
AND TECHNOLOGY

(Nanjing, People's Republic of China),

VOEVODSKY INSTITUTE OF
CHEMICAL KINETICS AND
COMBUSTION

(Novosibirsk, Russia) AND

NOVOSIBIRSK STATE TECHNICAL
UNIVERSITY

(Novosibirsk, Russia)

ARTICLE I: PURPOSE

The general purpose of this Agreement is to
promote scientific and academic cooperation
between Nanjing University of Science and
Technology (hereinafter referred to as
“NJUST”, the University), the SB RAS
Voevodsky Institute of Chemical Kinetics and
Combustion (hereinafter referred to as “SB
RAS ICKC”, the Institute), and the
Novosibirsk State Technical University
(hereinafter referred to as “NSTU”, the
referred to as

University), hereinafter

“institutions”.

ARTICLE II: FORM OF COOPERATION

Participating institutions will seek to foster
cooperation through a wide range of strategies.
This cooperation include:

1. Exchange of lecturers and graduate students

COI'JIAIIEHHE Ob
AKAJEMHAYECKOM
COTPYIHHUYECTBE

MEXZAY

HAHKHNHCKNM YHUBEPCUTETOM
HAYKH U TEXHOJIOT U

(HankuH, Kuraiickas Hapoanas
Pecny6snka),

NHCTUTYTOM XUMUYECKOM
KUHETUKU U 'OPEHUS um. B.B.
BoeBoackoro

(Hoocubupck, Poccus) U

HOBOCUBUPCKUM
ITOCYJAPCTBEHHbBIM
TEXHAYECKUM YHUBEPCUTETOM

(Hosocubupcek, Poccus)

CTATHS I: HEJb

O6mas wnens Hacrosmero CornameHus
3aKJII0YaeTCs B COJCHCTBHM Hay4YHOMY U
aKageMUYECKOMY COTPYAHHYECTBY MEXIY
HauokpHCKHM  YHHUBEPCHTETOM  HAayKd H
texuonoruit (manee mmenyemsM «HYHT»,
yHuBepcuTeT), VHCTUTYTOM  XHMHYECKOH

KMHeTUKA ¥ ropenus uM. B.B. Boesomckoro

CO PAH (manee mmenyembiMm «UXKI™ CO
PAH», wuHCcTHTyr) ¥ HoOBOCHOMpCKAM
roCyAapCTBEHHBIM TEXHUYECKUM
yampepcutetoM  (mamee  —  «HI'TVY»,
YHUBEPCHUTET),  Jlajlee  HMMEHyeMble — —
«YIPEXKTCHUSI Y.

CTATHA II: ®OPMA
COTPYJIHUYECTBA

VYyacTByromue YUPEIKAEHUS] OynyT
CTPEMUTHCSA  Pa3BUBAaTh  COTPYJHUYIECTBO

IIOCPENCTBOM HIMPOKOI'O CIIEKTpa CTpaTeFHfI.
910 COTPYIHHAYECTBO BKIIIOYIACT!

1. O6MeH IpenoaaBaTesIMU U aCIIHPaHTaMH.



2. Sharing research facilities that complement
each other.

3. Conducting joint research and symposia,
exchange of lectures.

ARTICLE III: ORGANIZATIONAL
STRUCTURE OF COOPERATION

In order to facilitate cooperation the following
organizational structure will be created:

1. There shall be an administrative Committee
composed of members from all three
institutions. The members of the Committee
shall be recommended by the three institutions
and approved by the respective institutions.
The chairperson of the Committee should be
selected among the members of the three
institutions on an annual basis.

should establish a
communication

2. The Committee
mechanism for regular
between the three institutions that ensures
coordination of major activities and resolution
of important issues related to cooperation. The
members of the Committee shall act as liaison

with their institution.

3. The Committee shall coordinate resource
sharing and collaboration among the three
institutions, including faculty and graduate
student exchanges, joint research, etc., as
described in more detail below. These
activities should be consistent with the current
regulations of the respective participating
institutions.

4. Institutions should utilize best management
practices within the community, including
administration, lab management, etc., which
will be accomplished by sharing information
and lecturers.

2. COBMECTHOE WCIOJIB30BaHHE OOBEKTOB
HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUMN, TONOJHAOMIMX APYT

Ipyra.

3. IlpoBeeHre COBMECTHBIX HCCIENOBAHUHN U
CHMIIO3UYMOB, OOMEH JIEKIHIMH.

CTATHS III: OPIAHU3AIIMOHHAS
CTPYKTYPA COTPYJTHHYECTBA

Jins obnerdeHust COTpymHMYeCTBa OyneT

co3gaHa cienyromas OpraHu3alioOHHasn

CTPYKTYypa:

1. JlomxkeH OBITH CO3aH aJMUHHMCTPATUBHBIA
KoMuTeT U3 YIEHOB BCEX TPEX YUPEKACHUIA.
Komurera JIOJDKHEI OBITH
TpeMsl YUPEXKICHUAMHU H

COOTBETCTBYIOIIMMHU
[Tpencenatens Komwurera

UneHsl
PEKOMEH JOBAHBI
0J100peHb!
YUPEKICHUAMH.
JIOJDKEH BHIOMpaTbCs Cpeldd WIEHOB TpPeX
YUPEXICHUI Ha €XKETOJHOM OCHOBE.

2. KomuTeT IOIDKEH CO3[aTh MEXaHU3M
CBSI3H MEXIY TpeMs
KOTOPBIH

peryJLspHO#

yApeXICHUSAMY,
KOODAMHAIMIO OCHOBHBIX MEPOIPUATHA U
pellieHre Ba)KHBIX BOIPOCOB, KacarOUIUXCA
YneHsl Komutera

obecreuuT

COTpYyAHNYECTBA.
BBICTYIIAIOT B KQUECTBE CBA3YIOLICTO 3B€HA CO
CBOUM YYPEIKACHUEM.

3. Komurtrer momxeH
COBMECTHOE HCIIOJIb30BAHUE PECYPCOB H

KOOPIUHUPOBATh

COTPYIHHYECTBO MEXTY TpeMs
YUpPEKIACHUAMY, BKJIFOYAs oOMeH
IpenoAaBaTesIMH u acrupaHTaMH,

COBMECTHBIE HCCIIEOBAHMS U T. J., 9T0 Oolee
OAPOOHO ONMKCAHO HIKE. DTa JEATEIBHOCTD
JIOJDKHA  COOTBETCTBOBAThH  JEHCTBYIOLUIUM
[PaBUJIaM COOTBETCTBYIOINMX YYaCTBYFOUIMX

YYpEXKIACHUH.

4, VYypexJaeHHs JOJDKHBI HCIIOJIB30BaTh
[epe/ioBbIe METOJbl YNPABICHHUA BHYTPH
cooOIlecTBa, BKJIIOYAs aIMHHHUCTPATHBHOE

yIpaBJieHUe, yIpaBIeHUE 1a00paTOPUsAMU H T.



5. The Committee shall endeavor to raise funds
for scientific collaboration.

6. English is the official language of
communication and documentation.

ARTICLE 1IV: LECTURERS AND

STUDENTS EXCHANGES

1. Exchange of lecturers includes professional
training, technical training, joint research,
tutorials, etc. The duration shall normally be
up to 12 months and shall be determined on a
case-by-case basis. During this period, the
sending institution shall be entitled to provide
financial support to the lecturer on a case-by-
case basis and the receiving institution shall
provide administrative support to him/her.
Unless agreed on paper between the
institutions-stakeholders, the host institution is
not obliged to provide financial support, in
particular for travel, food and accommodation
or other relevant fees.

2. Exchange of undergraduate and
postgraduate students is organized between
any two institutes/universities. The duration is
usually 3-24 months and is determined on a
case-by-case basis. Unless agreed on paper
between the institutions involved, neither the
sending institution nor the receiving institution
is obliged to provide travel, food and
accommodation or other relevant fees to the

participants.

I., 9To OyIer JOCTHUCHYTO IIyTeM oOMeHa
uHdopMaIveil ¥ IpenoaaBaTeIsIMH.

5. Komurer mnpumaraer ycwius mo c6opy
CpeICTB JUIL HAy4YHOIo COTPYAHUIECTBA.

6. AHDITHHCKUI A3BIK ABNSETCS OQHIUAILHBIM
A3BIKOM OOILIEHUS U JOKYMEHTALIHH.

CTATBHs Iv: OBMEH
NPENOJABATEJISIMHA u
CTYAEHTAMMU
1. ObMen mpenomaBaTelsIMH  BKIIIOYaeT
podecCHOHANBHYIO [IOJITOTOBKY,

TEXHUUYECKYIO TIOATOTOBKY, COBMECTHBIE
ucclenoBanus, yaebHoe obydeHne u T. 1.
[TpomoKATENBHOCTD 0OBIYHO
COCTaBIIIET OO 12

OIpedeIIETCA B KaXJIOM KOHKPCTHOM

MCCALICB U

caydae. B TedeHHEe 3TOr0 IEpHOJa
Halpapisiomiee  YUpEXKACHHE  MMeEeT
IpaBo OKa3bIBaTh (bUHAHCOBYIO

HOIJIEP)KKY IIPENOAABATENIO B KaXIOM
KOHKPETHOM CJlydae, a IPHHHUMAIOIIEee
yupeieHue JOJDKHO OKa3bIBaTh eMy/ei
aJMUHUACTPATHBHYIO TOJJIEPXKKy. Ecnu
3TO HE COIJIaCOBaHO B NIHCBMEHHOH
bopme 3aMHTEPECOBAHHBIMHU
YUpEXIECHUAMH, MIPUHUAMAKOIIEE
ydpexieHue He o0s13aHO MPeOCTaBIIATh
¢GuHAHCOBYIO IOANEPXKKY, B YaCTHOCTH,

MEXTY

JUId  OIUIaThl Ipoe3fa, MHUTAaHHI U
MIPOXUBaHHUA WA IpYTUX
COOTBETCTBYIOIIUAX TapH(OB.

2. Mexnay JFOOBIMU JIByMs

UHCTUTYTaMU/YHUBEPCUTETOM

opraHu3yeTcss OOMEH CTyACHTaMH U
acIupaHTaMH. [TpoJOIKUTENBHOCTD
00BIMHO cocTaBigeT 3-24 Mecduna H
ompefenseTcss B KaXIOM KOHKPETHOM

ciry4dac. Ecin 3T0 HE coriacoBaHo B

TUCHMEHHOU ¢bopme MEXIY
3aMHTEPECOBAHHBIMU YUPEKICHUAMH, HU
HAaIpaBJLIIOIIEe YUIpEeXKICHHUE, HU

IpPYHHEMAIOLIEE YUPEXKICHHE HE 00S3aHbI
IPENOCTABIIATh YJaCTHHKAM MOIIEPXKKY



1) At the host university/institute, the work of
exchange students will be supervised jointly by
the heads of the sending and host
university/institute.

2) Participating exchange students will remain
enrolled in the sending university/institute. A
report on participation in the exchange
program will be provided to the sending and
receiving university/institute by the exchange
student upon their return to the sending
university/institute.

3) All exchange students participating in the
mobility program will be required to have
appropriate  health insurance (including
hospitalization and repatriation) for the period

of the exchange.

3. Each institution shall also make reasonable
efforts to assist participating lecturers/students
in obtaining the appropriate visa for the period
of the exchange. Institutions are not
responsible for participants' failure to obtain
the required documents.

4. Institutions should make an effort to apply
for any form of funding in the form of a
research project, support plan, or scholarship
from the sending institution, the host

B OIlJIaTe Ipoe3aa, IITUTaHHUs u
OPOXUBAHUA WK APYTHUX CBS3aHHBIX C

STUM TapuGOM.

1) B
YHUBEPCUTETE/UHCTUTYTE paboTa
CTyIEHTOB 10 oOMeHy Oyz;er

IPUHUAMAOIIEM

KOHTPOJMMPOBATECI  COBMECTHO
PYKOBOJIHUTEIAMHI
HAIPaBJISIOIIETO "
[IPHHIMAIOIIET0

YHHBEPCUTETA/UHCTUTYTA.

2) VYyactByromme B IIporpaMMe
obMeHa O0ydaromuecss OCTAOTCH
3aYMCIIEHHBIMHA B HAIPaBILAIOIIEM
yHuBepcuTere/uHCTUTYTe. OTYeT
006 y4acTum B mporpamMme oOMeHa

Oyzner IpEIOCTaBICH
00y4aroI|UMCS 110 BO3BPAILEHUY B
HaIpaBJIAONIII
YHUBEPCHUTET/UHCTUTYT
HaTPaBJISIONIEMY U
[IPUHUAMAIOLIEMY

YHUBEPCUTETY/UHCTUTYTY.
3) Bce ydacTByrolue B Iporpamme
MOOHUIIBHOCTH oby4aromuecs
CTYIEHTBI 10 OOMEHY JIOJDKHBI

OyIyT MMETh. COOTBETCTBYIOILYIO

METUIIHCKYIO CTPaxoBKY
(BKTFOYAss TOCIUTAIM3AIMIO U
penaTpuanyo) Ha HEPUOL

obmeHa.

Kaxmoe yupekaeHue TakKe HOJDKHO
NPENNpPUHSATE pasyMHBIE YCHJIMS, YTOOBI
IOMOY5b yYaCTBYIOIIUM
penoaaBaTessIM/CTy IeHTaM B
[OJIyYE€HUH COOTBETCTBYIOIIECH BH3bI Ha

neprosi OOMeHa. YUpexIAeHHs HE HeCyT

OTBETCTBEHHOCTH 33  HEIOJIy4eHHe
YYaCTHUKAMHU HEO0OXOIUMBIX
JIOKyMEHTOB.

VupexaeHuss ~ NOJDKHBI  IIPUIIOKHTE

YCHIMs AU TIOZa4yl 3asBKM Ha JIFOObIE
dopmel  QuHaHCHpoBaHHA B (opme
UCCIIEOBATENbCKOrO  I[IPOEKTa, IjlaHa



institution, as well as from other funding
sources.

ARTICLE V: SHARED FACILITIES

The sharing of facilities among the three
agencies is generally accomplished according
to the following principles:

1. Institutions should make efforts to
complement each other in acquiring expensive
and modern equipment. Complementation
may be considered between facilities of
different categories or facilities of the same

category but with different characteristics.

2. The three institutions may share facilities
and equipment through exchange of
researchers, on the condition that visiting
researchers are given the same rights of access
to facilities as researchers in their home
country.

ARTICLE VI: JOINT RESEARCH

1. Joint researches

1) Establish teams with a specific research
orientation. Members may include both
researchers who are full-time staff members of
the host institution and researchers from other
institutions, as well as newly hired employees,
as appropriate. The group shall be led by senior
researchers approved by the host institution.
The addition of other team members must be
approved by both the team leader and the host
institution.

5805 CTHIICHIUHN oT

yIpexKICHNUS,

TOIIEPIKKHI
HAIPaBJISIONIETO
NPUHAMAIONIET0 YYPEXKAEHHS, a TaKXke
JIPYTUX UCTOYHUKOB (PUHAHCHPOBAHHUS.

CTATB V: COBMECTHBIE

OBBEKTHI

00TLEKTOB
0OBIYHO
co

UCIIOJIL30BAaHUC
YYPECIKACHUAMU
COOTBCTCTBUH

CoBMecTHOE

MEXIy Tpems
OCYIIECTBIIETCA B
CIIEAYIOIIUMY ITPHHIUIIAME

1. VYupexneHus JOIDKHBI IPUIIATaTh yCHIN,

qToOBl  JONOJHATH JApYr JApyra B
OprOOPETEHHH  JOPOTOCTOSAIIEr0 |
COBPEMEHHOI'O 06opyIOBaHHUI.

JlomoNHEHHe MOXKET PacCMaTpUBaTHCH
MeXJy OOBEKTaMH pa3sHBIX KaTeropui
wix OOBEeKTAaMH ONHOA H TOM XKe
pasHBIMU

KaTeropuu, HO C

XapaKTepUCTUKAMH.

2. Tpu yupexneHHs MOLYT OCYINECTBIIATH
COBMECTHOE HCIIONB30BAHNE ITOMEILEHUH
B 060pydOBaHHs MOCPENCTBOM OOMeHa
ACCIIENOBATEIAMHA [P YCJIOBHH, HYTO
NIPUE3KAIONIUM HCCIIeI0BaTeNAM Oy ayT
NpeIOCTABICHB] TAKUE XKe IpaBa I0CTyIa
K [TOMENIECHUAM, YTO M HCCIEIOBATENSIM
Ha pOJIMHE.

CTATbBA VI: COBMECTHBIE

NCCIEJOBAHU
1. CoBMecTHBIE HCCIIEAOBAHU

1) Cosmare Tpymmel € KOHKPETHOH
HCCIIEN0BATEIBCKON OpUEHTAIUEHN.
B cocraB WwiIEHOB MOI'YT BXOIHTH
KaK WCCIeNoBaTeId — LITATHBIC
COTPYAHUKHA IPUHUMAIOIIETO
YUPEXJEHMs, TaK U HCCIIeN0BATENIN
JIPYTHX YUPEXKACHHH, a TakoKe, IIpH
HeoOXOOUMOCTH, BHOBb IIPUHATHIC

Ha pabory corpyaHuku. ['pymmy

BO3IVIABJIAOT CTapiiue Y4CHBIC,
YTBCPXKIACHHBIC NPUHAMAOINIM
YVUIPCIKICHUEM. HpI/ICOCL[I/IHCHI/[e



2) Team members work together to apply for
research projects funded by China and Russia
and cooperate for the project realization.

3) Another form of academic cooperation is
the holding of international symposia,
exchange of lectures, etc. by the participants of
the agreement, initiated by one of the three
institutions and organizationally supported by
the other two.

ARTICLE VII: CONFIDENTIALITY
AND INTELLECTUAL PROPERTY

1. Participating institutions are obliged to
respect the institutions’ confidentiality rules
and not to disclose related confidential
information to third parties, including trade
secrets, technical secrets and other sensitive
information.

2. The intellectual property of the participating
institutions is protected by signing separate
agreements for each intellectual property item
to be created. This intellectual property
includes, but is not limited to, patents, patented
technologies, copyrights, which cannot be
used by other parties of the agreement,
including benefiting from their use without the
approval of the owning institutions. This will
be considered a violation of the terms of the

OCTaNbHBIX WIEHOB TPYIIIEI OJKHO
OBITH 0J100peHO KaK
PYKOBOJHUTENEM TPYIIIEL
NPUHUMAIONIAM YIPEKIECHUEM.

Tak H

2) UneHsl rpynmbl paboTalOT BMECTE,
3asBKy  Ha

IIPOEKTHI,

qTOOBI
UCCIIEN0BATEIHCKHE

[IOJATh

dbuHaHCHpYEMBIE Kurtaem U
Poccueit, W COTpyAHHMYATb s

peaTu3aly IPOeKTa.

3) HMuoit ¢opmoli aKageMHUECKOro

COTpyaHHYICCTBA ABJISACTCA
IIPOBCACHUC Y4YaCTHHUKaMU
corjamcHus MEXAYHApOIHBIX

CAMIIO3UYMOB, OOMEH JIEKITHAMU U
T.[., MHUIIMHPOBAaHHBIE OIHHM M3
TpeX HHCTUTYTOB u
OpraHu3allMOHHO IOAICPKHMBACMBIC

IBYMSI IpYTHMH.

CTATbA VII:

KOHO®UJIEHIITUAJIBHOCTD "

HHTEJUJIEKTYAJIBHAS

COBCTBEHHOCTbDb

1. VwuactByroume yupexaeHHd OO0s3aHEBI
cobnroaaTh npaBuiIa
KOH(UACHIMAIEHOCTH YUPEXKACHUN U HE
pacKphIBaTh  CBA3AHHYIO C  HHAMH
KOHGUICHINATBHYIO “HGOpMAIIHIO
TPETHAM TIHLAM, BKJIFOYAS
KOMMEpPYECKyI0 TalHy, TEXHUYECKHE
CEeKpeTl M JAPYIYK0  CEKPETHYIO
HH(pOpPMAIHIO.

2. HuTennexryanpHas COOCTBEHHOCTD

YYACTBYIOUIUX YUYPEKAECHHH OXpaHSIETCs
IyTEM ITOANMCAHUS OTIETBHBIX
COITIAIIEHHMM Ha KaXIbIH CO3/1aBaeMbId
00BEKT HHTEJUIEKTyalbHOH
COGCTBEHHOCTH. JTa HHTEJUIEKTyalbHas
COOCTBEHHOCTh  BKJIIOUAeT,  IOMHMO
[IpOYero, IATEHTHI, 3alaTeHTOBAHHbIC
TEXHOJIOTHH, aBTOPCKHE IpaBa, KOTOPELIE
HEe MOTYT HCHOJB30BaThCA APYTUMH
CTOPOHAMHM COTJIAIICHUs B HapylICHHE




@

signed agreements for each intellectual
property object to be created.

ARTICLE VIII: IMPLEMENTATION OF
THE AGREEMENT

1. The Agreement is jointly administered by
NJUST, SB RAS ICKC, NSTU.

2. Representatives of each party shall be
appointed by the respective institution.

3. Either party may change its appointed
representative, but must inform  the
representatives of the other agencies on paper
within 30 days.

ARTICLE IX: OTHER PROVISIONS

1. This Agreement is for an initial term of five
years from the date of joint signing. At the end
of the initial five-year period, the Agreement
shall be reviewed and revised for the next five-
year period unless terminated on paper by one
of the participating agencies within the period
specified in the next paragraph.

2. This Agreement may be terminated by any
of the participating institutions with 90 days'
notice prior to the date of intended withdrawal
from this Agreement. However, any current
participants in the Agreement will retain their
previously agreed status through the end of the
academic year in which termination occurs.
Lecturer and student exchanges and
collaborative research projects initiated prior

YCJIOBUM MOJNMCAHHBIX COTJIALICHHHA IO
KaXXJIOMY c03/1aBaeMOMY 00BEKTY
UHTEJUIEKTYalbHOW COOCTBEHHOCTH, B

TOM 4YHCJI€ TI0JIy4aTh BBIrOQY OT HX

HCIIONIB30BaHU 6e3 o100peHus
YUpEXACHUH-BIAACIBLIEB.
CTATHA VIII: HCIIOJIHEHHUE
COT'JIAILIEHNA
1. Cornamenue HaXOIHUTCA B
COBMECTHOM aIMUHUCTPUPOBAHUH

HYHT, UXKI CO PAH, HI'TV.

2. IlpexcraBuTenn KaXIOW  CTOPOHBI
Ha3HA4aroTCsA COOTBETCTBYIOLIMM

yUpEXKICHUEM.

3. Jiobas cTOpOHa MOXET U3MEHHUTH
CBOETO HA3HAYEHHOTO NPEJCTaBUTEII,
HO JOJDKHA IIPOMH(OPMUpPOBATE 00
3TOM IpeJIcTaBUTENeH IPYTHX
yupexKAeHU B MUCBMEHHOH dopme B
cpok 30 mgHek.

CTATHA IX: IPOYUE ITOJIOKEHUSA

1. Hacrosmee CoriameHue 3aXJIIOYEHO Ha
IIepBOHAYAIBHBIA CPOK B IIATh JIET C AATHI
MOIIMCAHUS. ITo
[IepPBOHAYAJIEHOTO

COBMECTHOI'O
HUCTCYCHUH
natuinetHero  nepmoga  Cornamuenue
JOOJDKHO OBITB paccMOTpEHO 51
IEPECMOTPEHO Ha ) (14400110787
IATHIETHUN TIEPHOJ, €CIIH OHO He Oynet
pacTOprHyTO OJHHM H3 y4YacTBYIOIIMX B
CorlaleHus yIpeKICHUN B THCbMEHHOM
¢opme B TeueHHE NIEpHO/IA, YKa3aHHOIO B
cleayomeM naparpade.

2. Hacrosmee Cornamnienue MOXeET OBITh
PacTOprHyTO JIIOOBIM H3 Y4YaCTBYIOIIUX
YUpEXICHUH c IIpeBAPUTEILHBIM
yBenomwsieHueM 3a 90 gHel [0 [Jatrel
Mpe/IoJiaraeMoro BBIXOJA M3 JaHHOTO
Cornamenus. Oaaako T00bIe HEIHENTHHE
yugacTHuKH CoraieHus B IIOOOM cilydae
COXPaHAT CBOM paHee COIIACOBAHHBIA
cTaryc JJ0 KOHIaA yd4eOHOro roja, B



to the termination of the Agreement will
continue until such exchanges or research
projects are completed as scheduled above.

3. Any dispute during the term of the
Agreement shall first be considered by the
Committee. Negotiation of the Agreement by
the participating institutions will be required if
mediation fails.

4. Any issues not settled in this Agreement
shall be resolved through discussion and
consultation between the three parties. This
Agreement has been composed in three copies.
Each institution will keep one copy.

5. This Agreement may be revised or amended
by mutual agreement of all relevant
participating agencies, provided on paper
within 30 days.

Nanjing University of Science and

Technology

President

Date: Jo2s .0/, /1§

KOTOPOM  NPOUCXOAWUT  PacCTOPKEHHUE.
OOMeHBI pernoaaBaTeIsIMU u
CTyJ€HTaM#, a TaKKe COBMECTHbIC

HCCIIENOBATENLCKHE ITPOEKTHl, HadaThle
10 mpekpainenus fericteusa CornameHus,
OyAyT IPOIOJIKATECS 0 TEX IOp, MoKa
9T OOMEHBI HIH HCCIEIOBATEIIbCKUE

HC Kax

ITPOCKTHI 3aBCPIIATCA,

3aIlJIAaHUPOBAHO BBIIIIC.

3. JlroGoit cmop B TEpPUOA  JIEHCTBUSA
CornameHns CHadajla pacCMaTpHUBACTCS
KomuteTtoM. [leperoBopel y4acTBYIOIIHX
yUpeXKICHAN o CorjaieHuio
noTpeOyIOTCS, €CIH INOCPEIHUIECTBO HE

yacTCsl.

4, JIroOBle BOTIPOCHL, HE yPErYIUPOBaHHEIE B
HactosmieM CorjameHud, IOUIEXaT
paspellieHuI0 IyTeM OOCYKAEHUS U

KOHCYJIbTAIIUH MEXIy TPeMs CTOPOHAMHU.

Hacrosimiee CornalieHne COCTaBICHO B

KOJIMYeCTBE Tpex 3Kk3eMIusipos. Kaxmoe

yupexxaeHne OyneT XpaHHThb  OJIMH

9K3EeMILIAP.

5. Hacrosmee CornaiieHne MOXET OBIThH

ICPECMOTPEHO MM  M3MEHCHO 1O
B3aUMHOMY COTJIaCHIO BCEX
COOTBETCTBYIOIIUX y4acTBYIOIIHUX
YUPSXKACHUH,  IPEJOCTaBICHHOMY B

nUCbMEHHOM popme B cpok 30 THEH.

HankuHCKHI YHUBEPCHTET HAYKH H
TeXHOJIOTHH

Yé i

[Tpodeccop

[Ipe3nnent

/8. 0). 2025

Jara:




Voevodsky Institute of Chemical Kinetics
and Combustion

Doctor of Chemica
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Date:

I/IHCTﬂTyT XHMH4YEeCKON KHHCTHKH

ropenusi um. B.B. Boesoackoro

JIOKTOp XMMUYECKUX HAYK
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